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Γνωμοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής με θέμα την «Πρόταση κανονισμού 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1080/2006 για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης όσον αφορά την επιλεξιμότητα των 

στεγαστικών παρεμβάσεων υπέρ των περιθωριοποιημένων κοινοτήτων»

COM(2009) 382 – 2009/0105 (COD)

(2010/C 128/16)

Hovedordfører: Angelo GRASSO

Στις 11 Σεπτεμβρίου 2009, και σύμφωνα με το άρθρο 262 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 
το Συμβούλιο αποφάσισε να ζητήσει τη γνωμοδότηση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής σχε­
τικά με την

«Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση του κανο­
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1080/2006 για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης όσον αφορά την επιλεξιμότητα 
των στεγαστικών παρεμβάσεων υπέρ των περιθωριοποιημένων κοινοτήτων»

COM (2009) 382 – 2009/0105 (COD).

Στις 29 Σεπτεμβρίου 2009, το Προεδρείο της ΕΟΚΕ ανάθεσε στο ειδικευμένο τμήμα «Οικονομική και νομισματική 
ένωση, οικονομική και κοινωνική συνοχή» την προετοιμασία των σχετικών εργασιών.

Λόγω του επείγοντα χαρακτήρα των εργασιών, η Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή αποφάσισε κατά τη 
διάρκεια της 457ης συνόδου ολομέλειάς της, της 4ης και 5ης Νοεμβρίου 2009 (συνεδρίαση της 5ης Νοεμβρίου) να 
ορίσει γενικό εισηγητή τον κ. GRASSO, και υιοθέτησε την παρούσα γνωμοδότηση με 70 ψήφους υπέρ, 2 ψήφους 
κατά και 1 αποχή.

1.    Συμπεράσματα

1.1.   Η ΕΟΚΕ λαμβάνει γνώση της πρότασης της Επιτροπής να 
τροποποιήσει το άρθρο  7, παράγραφος  2 του κανονισμού του 
ΕΤΠΑ

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1080/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου της 5ης Ιουλίου 2006 που τροποποιήθηκε με τον κανονισμό
(ΕΚ) αριθ. 397/2009, ΕΕ L 210/1, 31.7.2006.

 (1) διότι η εμπειρία στην πράξη κατέδειξε ότι οι κανόνες 
επιλεξιμότητας που αναφέρονται στον κανονισμό αυτό δεν 
ανταποκρίνονται πλήρως στις πραγματικές ανάγκες.

1.2.   Η ΕΟΚΕ επικροτεί την πρόταση. 

2.    Κίνητρα και συστάσεις

2.1.   Η ΕΟΚΕ επιθυμεί οι διατάξεις της πρότασης αυτής να 
εφαρμόζονται σε κάθε περιθωριοποιημένη κοινότητα, και όχι μόνον σε 

αυτές που αναφέρονται ειδικά στην αιτιολογική σκέψη της πρότασης. 
Για λόγους αρχής, οι διατάξεις αυτές θα πρέπει να εφαρμόζονται σε 
όλα τα κράτη μέλη της Ένωσης. 

2.2.   Η ΕΟΚΕ κρίνει σκόπιμο οι διατάξεις εφαρμογής της εν λόγω 
πρότασης να επεκταθούν  τόσο στην αντικατάσταση υφιστάμενων 
κατοικιών από νεόδμητες κατασκευές όσο και στην ανακαίνιση 
υφιστάμενων κατοικιών, που εγγυώνται την εξοικονόμηση ενέργειας 
και τη διασφάλιση της βιωσιμότητας. 

2.3.   Η ΕΟΚΕ συμφωνεί με τις απλοποιήσεις που προτείνονται αλλά 
σε γενικές γραμμές εφιστά την προσοχή στις πολλές αλλαγές της 
νομοθεσίας κατά τη διάρκεια της ίδιας περιόδου προγραμματισμού, 
διότι ενδέχεται να αυξήσει τη διοικητική ανασφάλεια για όλα τα 
ενδιαφερόμενα μέρη που βλέπουν αλλαγές στους κανόνες που πρέπει 
να τηρούν κατά τη διάρκεια της περιόδου αυτής. 

Βρυξέλλες, 5 Νοεμβρίου 2009
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της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής
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